Flersprdklighet og norsk som andresprdk

Spraklig og kulturelt mangfold har blitt normalen, og noe som ma gjennomsyre
all var aktivitet for alle barn alltid. Det er viktig & mgte mangfoldet av barn og
unge i barnehage og skole med en holdning om at mangfold og flerspraklighet er
en berikelse for samfunnet, barnehagen, skolen og det enkelte barnet. Denne
holdningen kjennetegnes av at en fokuserer mest pa hva barna kan og mestrer,
ikke pa hva de mangler. Tilnaermingen bidrar til god kommunikasjon og styrker
alle barns deltagelse og laering, og det skaper trygghet og positiv
identitetsutvikling.

Flerspraklighet bgr vaere en naturlig del av barnehagen og skolens miljg,
aktiviteter og innhold. Dette innebzaerer at en ma synliggjere og jobbe med
mangfold pa ulike mater og nivaer. Det bgr gjgres synlig i det fysiske miljget at
barnehagen og skolen er flerspraklig og flerkulturell. En annerkjennelse av at
mangfoldet finnes bidrar til & skape forhold som alle kan trives i. Da ma en tenke
gjennom hva en har pa veggene, hvilke bgker vi har i hyllene, hvilke leker vi har
i lekekroken, osv. Videre bgr det flerkulturelle og flerspraklige gjenspeiles i
barnehagen og skolens aktiviteter. Funn fra ulik forskning viser at lek og ulike
aktiviteter kan skape skiller mellom barn, og at det ikke ngdvendigvis skjer en
integrering blant minoritets- og majoritetsbarn i lek og aktivitet. Samspill ma ha
rammer som gir mulighet for 3 utvikle likeverdige vennskap bade i barnehagen
og i klasserommet. De ansatte i barnehage og skole har en viktig oppgave i
arbeidet med 3 skape en inkluderende spraklig arena hvor barna blir gitt
muligheter til 8 mgtes i meningsfulle situasjoner hvor de kan vaere likeverdige
deltakere pa tvers av sprak.

Konkrete ideer og tips til hvordan dette kan gjgres i barnehagen, finner vi
eksempler pa i temaheftet om spraklig og kulturelt mangfold her eller i heftet
«Spraklig mangfold - en berikelse for alle barn i barnehagen!» her.

Nar det gjelder skole, er ideheftet «Spraklig og kulturelt mangfold - en ressurs i
opplaeringen» nyttig her.

Her gis det eksempler pa hvordan flerkulturelle og flerspraklige temaer og
perspektiver kan knyttes til konkrete kompetansemal i ulike fag.



Vanlige faser i tidlig andresprdksutvikling

N&r barn begynner 8 lzere andrespraket er det vanlig at de prgver seg pa
morsmalet i starten, for de har en non-verbal periode, en sdkalt taus periode.
Denne perioden kan vare relativt lenge, opp mot cirka 6 maneder. I denne
perioden kan barna vise mye frustrasjon. Nar de begynner & bruke andrespraket
kommer det gjerne korte ytringer med innholdsord og faste uttrykk, pa dette
stadiet imiterer barna ofte det de andre sier. Til slutt blir de produktive brukere
som lager egne setninger. Alt dette skjer vanligvis i lgpet av det fgrste eller
andre 3ret de lzerer andrespraket.

Flerspraklighet gjor det ikke vanskeligere for barn med

sprakvansker

Man antar at 5-7 % av alle barn har en eller annen type sprakvanske. Et
flerspraklig barn som har sprakvansker, vil ha sprakvansker pa alle sprak den
kan, men vansken blir ikke forverret ved at den kan flere sprak. Ett av
problemene er at noen av sprakmgnstrene som vi finner hos flerspraklige barn,
som for eksempel et mindre ordforrad pa hvert av sprakene, kan ligne pa de
m@nstrene vi finner hos barn med sprakvansker. Ordforrad har vist seg a veere
en viktig indikator bade pa sprakvansker og senere skoleprestasjoner. Men hvis
man bare undersgker ett av sprakene til barnet, det er ofte andrespraket norsk
som blir testet, og finner at det har lite ordforrad i forhold til enspraklige normer,
kan man risikere bade a overdiagnostisere barnet til 8 ha en sprakvanske, mens
det faktisk bare ikke har leert andrespraket lenge nok, og a underdiagnosere en
faktisk sprakvanske ved & anta at det bare er tosprakligheten som er arsaken til
det lille ordforradet. Barn har bedre forutsetninger for & laere et andresprak
dersom de har et godt utviklet morsmal. Morsmalet og andrespraket kan fungere
som stgtte for hverandre.

Mer om sprakutvikling hos flerspraklige barn kan vi lese om her .

Elever med et annet morsmal enn norsk og samisk har rett pa saerskilt
sprakoppleering til de har tilstrekkelige ferdigheter i norsk til & fglge vanlig
oppleering. Utdanningsdirektoratet har utviklet et digitalt kartleggingsverktgy i
grunnleggende norsk for spraklige minoriteter her.



Familiesamarbeid

Foreldrene er barnehagen og skolens viktigste ressurs i arbeidet med & skape et
inkluderende miljg. Skal man lykkes med barnet, ma man ogsa lykkes med
foreldrene. For & kunne ta utgangspunkt i barnas/elevenes erfaringer,
forutsetninger og behov er det avgjgrende 3 bli kjent med dem. Da ma en vaere
nysgjerrig pa hvem de er, hva de har opplevd og erfart, hvordan de har levd,
hva slags familieforhold de har og har hatt, hvilke andre relasjoner de har, hva
de har veert opptatt av, likt, er flinke til, hva de drammer om osv.

Nafo har utarbeidet et informasjonshefte «barn i flerspraklige familier» som er
oversatt til mange sprak her.

Mange elever med flyktningbakgrunn har hatt kortere eller lenge brudd i
skolegangen sin pd grunn av konflikt og flukt, og noen har ikke gatt pa skole
overhodet. Uansett vil den skolegangen de har, ofte skille seg fra norsk
barnehage og skole, b&de ndr det gjelder pedagogiske tilneerminger, rammer og
ressurser, fag, leerer-elev-relasjon osv. Det nye kartleggingsverktgyet til
Utdanningsdirektoratet har samtaleguide for oppstartsamtale med flerspraklige
elever her .

Den nye tolkeloven

For & lykkes i & bli en reell flerkulturell og flerspréklig barnehage og skole ma vi
legge til rette for reell dialog og medvirkning fra bade barn/elever og foresatte.
Dette er barnehagens og skolens ansvar. I henhold til tolkeloven har offentlige
organer plikt til @ bruke kvalifisert tolk.
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